AL:KO

QUALITY FORLIFE

BETRIEBSANLEITUNG

BENZIN-VERTIKUTIERER
DE

COMBI-CARE 38 P comfort GB

NL

FR

ES

PT

IT

Sl

HR

RS

PL

Cz

SK

HU

DK

SE

NO

FI

EE

LT

LV

RO

BG

RU

UA

GR

MK

TR

474398_f 042019



FUEL
UNLEADED

I

A A i
,,,,, _ ) )|oILsAETOW-30| | §
[0 = o] 4/ |max.0251
S> N 2
@ - 12, o
5‘;’# e}

LEVEL 5

474398 f 3



4 COMBI-CARE 38 P comfort



COMBI-CARE 38 P comfort

112799

=
1060 x 552 x 1093 mm M 380 mm
Ay = 10,0 m/s? &
P Yill M 370 mm

L, = 88 dB(A)

in-1
K =25 dB(A) 1,3 KW/ 6100 min

Lwa = 99 dB(A) 1525 min
ca. 24,1 kg ca.551
5x

474398 _f



Preklad originalniho navodu k pouziti

ALKO
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1 K TOMUTO NAVODU K POUZITi

® U némecké verze se jedna o originalni navod
k pouZiti. V8echny ostatni jazykové verze
jsou preklady originalniho navodu k pouziti.

®m  Uchovavejte tento navod vzdy tak, abyste si
ho mohli precist, kdyz budete potfebovat in-
formace o stroji.

2.2 Mozné predvidatelné chybné pouZiti. 88  m Pfedavejte dalsim osobam pouze vyrobek s
2.3 Bezpeénostni a ochranna zafizeni..... 88 timto navodem k pouZiti.
2.4 Symboly Na StOji...veceeeerrreeerererreen. 88 L] Pl“'ec':té'te’a doergjte bezpeépostni pokyny a
5 i varovani uvedena v tomto navodu.
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. Pfed uvedenim do provozu si bez-
5 Uvedeni do provozu.........ccccceeveenecrueenenn. 89 podmine&né pedlivé predtéte tento
5.1 Natankovani.........cccccevvevieiiieecinennen. 90 navod k pouziti. To je pfedpokla-
52  PInéni oleje (0brazek G) .....oooo...... 90 dem pro bezpecnou praci a bezpro-
blémovou manipulaci.
6 ODbSIUNG ..o 90 Navod k pouziti
6.1 VSeobecna upozornéni k provozu...... 90
6.2 PInéni benzinu (obrazek H) ............... 90
6.3 Nastaveni pracovni vysky (Obrazek o . . .
1) e 90 Benzinovy stroj neprovozuijte v bliz-
L kosti otevienych plameni nebo
6.4 Nastartovani motoru............c.cccecuvenee. 91 zdroji tepla.
6.5 Vypnuti motoru.........cccceeeviiiiiiciiennn. 91
6.6 ZavéSeni/vyjmuti zachytavaciho kose 91 1.2 Vysvétleni symbolt a signalnich slov
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7.1 Demontaz nozového hridele (Obra- A Oznacuje bezprostfedné hrozici nebez-
ZEK N) i 91 pecnou situaci, ktera — pokud se ji nevy-
7.2 Demontaz provzdu$iiovaciho valce ... 91 hnete — ma za nasledek smrt nebo vaz-
né zranéni.
7.3 Demontaz nozli (Obrazek I)............... 91
7.4 Vzduchovy filtr vyCistéte nebo vy- VYSTRAHA!
[001=T0) (= 91 Oznaéuje moZnou nebezpeénou situaci,
7.5 Udrzba zapalovacich svigek .............. 91 ktera — pokud se ji nevyhnete — mize
- . mit za nasledek smrt nebo vazné zrané-
7.6 Vyménaoleje ........ccoevviiiiiiiiiiienn, 92 ni
8  SKIadOoVANI ....eeveeiiieiieeee e 92 =
o OPATRNE!
9 Likvidace .....cceveiiiiieiee e 92 - < . . .
Oznacuje moznou nebezpecnou situaci,
10 Pomoc pFi poruchach ..........ccccevevuevevena... 92 ktera by mohla mit za nasledek mensi
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji
11 Zakaznicky Servis/Servis .........ccccoceeeeennnes 93 nevyhnete.
12 ZArUKa.....ooeieeeeeeeeeee e 93
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Popis vyrobku

POZOR!

Oznacuje situaci, ktera by mohla mit za
nasledek vécné Skody, pokud se ji nevy-
hnete.

UPOZORNENI
Specialni pokyny pro lepsi srozumitel-

nost a manipulaci.

2 POPIS VYROBKU

21 Pouziti v souladu s uréenym ucelem
Tento pfistroj je ur€eny ke kypfeni a provzdusro-
vani travnikové pudy (kypfeni) na soukromych
pozemcich a smi se pouzivat pouze na suchém,
kratce stfizeném travniku. Jiné pouziti nad tento
ramec plati jako neodpovidajici stanovenému
ucelu.

Tento pfistroj je ur€en vyhradné jen k pouziti

v soukromém sektoru. Jakékoliv jiné pouzivani a
dale nepovolené prestavby a dodate¢né montaze
budou povaZovany za pouziti k jinému nez urce-
nému Ucelu a maji za nasledek zanik zaruky, da-
le ztratu konformity (znacka CE) a odmitnuti jaké-
koli odpovédnosti za $kody zplsobené uzivateli
nebo tfeti strané ze strany vyrobce.

2.2 Mozné predvidatelné chybné pouziti

®  Stroj nepouzivejte v desti nebo na mokrém
travniku.

B Bezpecnostni zafizeni nesmi byt demontova-
na nebo vyfazovana z provozu.

2.3 Bezpecnostni a ochranna zarizeni

Bezpecnostni spinaci tfrmen

Pristroj je vybaveny bezpec€nostni spinaci konzo-

lou, ktera pfi uvolnéni pfistroj zastavi.

Vyklopna zad’

PFistroj je vybaveny vyklopnou zadi.

Optické bezpeénostni zobrazeni (Obrazek I)

®  Opticky bezpec€nostni ukazatel zobrazuje
upevnéni pracovniho hfidele.

m  Zeleny kolik je vidét pfiblizné 5 mm: nozovy
hfidel je spravné upevnén (obrazek I 1).

B Zeleny kolik jiz neni vidét, je vidét Cerveny
okraj: upevnéni nozového hfidele se uvolnilo
(obrazek | 2).

B Upevnéni nozového hfidele musi byt zkontro-
lovano a seSroubovano (obrazek N).

2.4 Symboly na stroji

Symbol  Vyznam

Pfed uvedenim do provozu si
prectéte navod k pouziti!

Treti osoby drzte stranou nebez-
pecné oblasti!

PFed praci na fezném Ustroji vy-
tahnéte konektor zapalovaci
svicky!

Pozor nebezpedi!

Nohy a ruce udrzujte dal od feza-
ciho ustroji!

Noste ochranné bryle!

Noste ochranu sluchu!

2.5 Prehled vyrobku

Soucast

Vodici rukojet

Bezpecnostni rukojet

Bezpecnostni spinac

Otoc¢na rukojet ke sklopeni vodici rukojeti

Sbérny ko$

o oA W N =~ O

Narazova klapka
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Bezpecénostni pokyny

ALKO

C. Sougast

7  Tlacitko plniciho Cerpadla a "x 6"

8  Tlacitko plniciho ¢erpadla b "x 10"

9  Rukojet startéru

10 Oto€ny spinac¢ k nastaveni pracovni vys-
ky

11 Zeleny kolik k indikaci fixace noZovych
hridell

12  Plnici otvor benzinové nadrze

13  PlInici otvor olejové nadrze

BEZPECNOSTNi POKYNY

B Pouzivejte stroj pouze v technicky bezvad-
ném stavu

®  Nevyrazujte bezpeénostni a ochranna zafize-
ni

Noste ochranné bryle a ochranu sluchu
Noste dlouhé kalhoty a pevnou obuv

Nohy a ruce udrzujte dal od fezného Ustroji

Ruce ani nohy nenechavejte v blizkosti toci-
cich se dill.

Treti osoby drzte stranou nebezpecné oblasti
Odstrarite cizi pfedméty z pracovni zény
B Pfi opusténi pfistroje:
Vypnuti motoru
Pockejte do zastaveni zaciho Ustroji
Sundejte patici svicky
Nenechavejte zafizeni bez dozoru
Déti a osoby, které nejsou seznameny s na-
vodem k obsluze, nesméji zafizeni pouZivat.
B Respektujte mistni pfedpisy pro minimalni
vék obsluhujici osoby.

4 MONTAZ

PFistroj montovat dle dil¢iho obrazku (Obrazek A-
F, P).

VYSTRAHA!
Nebezpeci v disledku netiplné mon-

taze!

Provoz neuplné smontovaného pfistroje

muze privodit tézka poranéni a poskoze-

ni pristroje.

B Pristroj provozujte pouze tehdy,
kdyz je kompletné smontovany!

®m  \/yzkouSejte vSechna bezpecnostni
a ochranna zafizeni, zda jsou k dis-
pozici a jsou funkéni!

UVEDENi DO PROVOZU

POZOR!

Pfed uvedenim do provozu vzdy proved-
te vizualni kontrolu. Jsou-li Zaci Ustroji a/
nebo upevrovaci dily uvolnéné, posko-
zené nebo opotfebované, nesmi se pfi-
stroj pouzivat.

Dodrzujte ustanoveni pro provozni dobu spe-
cificka pro danou zemi

Vzdy dodrzujte dodany navod k obsluze od
vyrobce motoru

Bezpecnost

VYSTRAHA!
Nebezpeci pozaru! Benzin je vysoce

hotlavy!
Benzin uchovavejte jen v nadobach k tomu
uréenych.
Palivo doplfiujte jen ve volném prostoru.
Pfi tankovani nekufte.
Uzavér nadrze neotevirejte, pokud motor bé-
Zi nebo je horky.
Poskozenou nadrz nebo uzavér nadrze vy-
mérite.
Vicko nadrze vzdy pevné utahujte.
Pokud vytekl benzin:
Nestartujte motor.
Zabrarite pokusim o nastartovani.
Vycistéte pfistroj

VYSTRAHA!
Nebezpeci otravy! Motor nikdy nene-

chavejte bézet v uzavienych prostorech.

474398 _f
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Obsluha

5.1 Natankovani

PFed prvnim uvedenim do provozu napliite olej a
benzin.

Ben- Normalini benzin bezolovnaty
zin:
Moto-  viz navod k pouziti od vyrobce motoru

rovy - Olej: SAE 10W-30, mnozstvi naplné:
olej: max. 0,25 | s préazdnou olejovou nadrzi

5.2 PInéni oleje (obrazek G)
1. Vertikutator nechejte vyrovnat vodorovné:

®m  Vertikutator sklopte za rukojet smérem
dozadu.

B Spusténi fFezaciho Ustroji: Oto¢ny spinac
stisknéte doll do pracovni polohy a oto-
¢te na stupen "5".

2. Naplnéni oleje:

= VySroubujte mérku oleje a nasadte plnici
hrdlo.

®  Naplrite olej (max. 0,25 | s prazdnou ole-
jovou nadrzi).

®  Sejméte plnici hrdlo a naSroubujte zpét
meérku oleje.

3. Zvednuti fezaciho Ustroji: Oto¢ny spina¢
stisknéte dolt do pracovni polohy a otocte na
stupen "1".

POZOR!

Nebezpeci poskozeni stroje

Rezaci Ustroji se poskodi, jestlize bude-

te strojem se spusténym fezacim Ustro-

jim popojizdét pres pevny povrch.

B Zvednuti fezaciho Ustroji: Oto¢ny
spinac stisknéte dolt do pracovni
polohy a otocte na stupen "1".

6 OBSLUHA

6.1 VSeobecna upozornéni k provozu

®m K nastartovani pfistroje je nutné, aby se zaci
ustroji mohlo volné pohybovat.

B P¥istroj fidit pouze za vodici rukojet. Tim je
preventivné udrzovana bezpecnostni vzdale-
nost.

Vyfuk a motor udrzujte suché

Na svazich davejte pozor na bezpecné po-
staveni

Kypfete vzdy napfi¢ svahu
Nekypfete nikdy na pfikrych svazich

®  Kypfi¢ vodte pouze krokem
B Pfistroj nepfevracejte nebo neprepravovuijte,
je-li motor spustény
®  Nechat zkontrolovat odbornikem:
po najeti na prekazku
pfi nahlém zastaveni motoru
pfi ohnutém nozi
pfi ohnutém nozovém hfideli,
pfi vadném klinovém femenu

6.2 PInéni benzinu (obrazek H)

UPOZORNENI
Uzavér hrdla palivové nadrze se nachazi

na palivové nadrzi a je opatfen symbo-
lem ,benzinové pumpy* (Cerpaci stani-
ce).

6.3 Nastaveni pracovni vysky (Obrazek I)

POZOR!
Nebezpeci poskozeni stroje
Pracovni vySku nastavovat pouze pfi vy-
pnutém motoru a zastaveném nozovém
hideli.
Pracovni vysku noZzového hfidele nastavujte na
nastavovacim kotougi.

1. Vertikutator sklopte za rukojet smérem doza-
du.

2. Smérem doll stlacit otoény spinac a otogit na
uroven ,1“

Uprava pozice na nastavovacim kotouéi:

1-5 = nastaveni pracovni hloubky

UPOZORNENI
Pfi novém seceni nastavit nastavovaci

kotou¢ max. na pozici 2!
Spravna pracovni vyska se fidi podle:
= stavu travniku,
B opotifebovani noza.
PFi nespravné pracovni hloubce:
®  zUstane hfidel stat,
= motor se netodi.
V takovém pfipadé otocte nastavovacim ko-

UPOZORNENI
Pred kypfenim vzdy travnik posekejte.
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Udrzba a pése

ALKO

UPOZORNENI
Nasadte konektor zapalovaci svi¢ky na

zapalovaci svicku!

6.4 Nastartovani motoru
Pfi novém spusténi, delSich prostojich a tep-
lotach pod 10 °C:

1. Stisknéte tlacitko plniciho ¢erpadla ,a“ 6x.
(Obrazek K)

2. Stisknéte tlacitko plniciho ¢erpadla ,b* 10x.
(Obrazek K)

3. Stisknéte tlaCitko spinae a souc¢asné tfrmen
ke spusténi motoru pfitahnéte k horni pficce
a pridrzte (obrazek L).

UPOZORNENI
Bé&hem provozu pfidrzujte tfmen ke spi-
nani motoru.

1. Startovaci lanko plynule vytahnéte a poté ho

nechte pomalu navinout zpét (obrazek M).
2. Motor nechte bézet, aby se zahral.

UPOZORNENI
S motorem za provozni teploty nesmite

pouzivat tlacitka podavacich ¢erpadel.
Motor ma nastaveni pro fixni plyn. Regu-
lace otacek neni mozna.

6.5 Vypnuti motoru
1. Uvolnéte tfrmen spousténi. (Obrazek L).

VYSTRAHA!
Nebezpeci zranéni porezanim!

NoZovy hridel se dotaci i po vypnuti mo-
toru! Po vypnuti nesahat ihned pod pfi-
stroj.

6.6 Zavésenilvyjmuti zachytavaciho kose

1. Pred zavéSenim/vyjmutim zachytavaciho ko-
Se vypnout motor.

2. Pockat do zastaveni nozového hfidele.

7 UDRZBA A PECE

NEBEZPECI!
P¥i praci na horkych ¢astech motoru a

na nozovém hfideli hrozi nebezpeci ura-
zu — noste ochranné rukavice!
®  Pred jakymkoli ¢iSténim a udrzbou vytahnéte
konektor zapalovaci svicky! Pockejte do za-
staveni hfidele.

Pockejte, az motor zcela vychladne.

Noste ochranné rukavice.

Je zakazano otevirat kryt pristroje.
Pouzivejte jen originalni nahradni dily.
Opotfebované nebo poskozené pracovni na-
stroje a Cepy vyménovat pouze po sadach,
prevence nevyvazenosti.

®  Neostfikujte pfistroj vodou! Pronikajici voda
muze vést k porucham (zapalovani, karbura-
tor, ...).

®  Po pouziti pfistroj oCistéte (stérka, hadr atd.).

7.1 Demontaz nozového hridele (Obrazek N)
1. VySroubovat Sroub (1) lozZiska.

2. Vyklopit polovinu lozZiska (2) smérem nahoru.
3. Vyzvednout nozZovy hfidel ze spodni poloviny

loZiska a vytahnout z pohonné jednotky (3).
Montaz provést v opacném poradi.

7.2 Demontaz provzdusnovaciho valce

Vymontovat valec provzdusriovace a obnovit
ocelové pruzinové hroty, analogicky k nozovému
hrideli.

7.3 Demontaz noza (Obrazek 1)

UPOZORNENI
Pred demontazi nozu vénovat pozornost

jejich zamontované poloze!

1. VySroubovat Sestihranny Sroub (1).

2. Opatrné odtahnout kulickové lozisko (2) od
hfidele (8).

3. Z hridele vytahnout pfitlaény krouzek (3),
podlozku (4) a kratkou distanéni objimku (5).

4. Postupné vytahnout nGz (6) a dlouhou dis-
tan¢ni objimku.

Montaz provést v opacném poradi.

7.4 Vzduchovy filtr vycistéte nebo vymeénte
Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze
vyrobce motoru.

7.5 Udrzba zapalovacich sviéek

Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze
vyrobce motoru.

OPATRNE!
PFi praci na horkych ¢astech — pfi vymé-

né resp. CiSténi zapalovaci svi¢ky — nos-
te ochranné rukavice!

474398 _f
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Skladovani

7.6 Vyména oleje

UPOZORNENI
ﬂ Stary olej vypoustéjte, kdyz je motor tep-
ly. Teply olej vyteCe rychle a uplné.
1. Kzachyceni oleje pouzijte vhodnou nadobu,
kterou postavte pod motor.
VySroubujte mérku oleje.
Zasunite plnici hrdlo.

4. Pristroj preklopte za pFicku rukojeti dozadu,
az pricka dosedne na zem. Nechte olej uplné
vytéci.

5. Pristroj postavte a vyrovnejte vodorovné. Na-
plrite olej (SAE 10W-30, mnozstvi naplné:
max. 0,25 ). Viz také ¢ast "PInéni oleje (ob-
razek G)".

6. Vyjméte plnici hrdlo.

7. NaSroubujte zpét mérku oleje.

UPOZORNENI
Pouzity motorovy olej ekologicky zlikvi-

dujte!

Stary olej doporuc¢ujeme odevzdat v
uzaviené nadobé ve stfedisku pro recyk-
laci nebo v servisu.

Stary olej

®  nedavejte do odpadu

B nevylévejte do kanalizace
B nevylévejte na zem

w N

10 POMOC PRI PORUCHACH

OPATRNE!
Nebezpeci zranéni

Ostrohranné a pohybujici se ¢asti strojt

mohou vést k poranéni.

B PYj udrzbé, oSetfovani a ¢isténi vzdy
noste ochranné rukavice!

Porucha Odstranéni

Motor nenaskodi. ®  Dotankujte benzin.
n
| |
| |

Valec se netoci Vyhledejte servis

Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze
vyrobce motoru.

8 SKLADOVANI

NEBEZPECI!
Pozor — nebezpeci pozaru/vybuchu!

Motor neukladejte u zdroju otevieného
ohné nebo tepla.

Motor nechte vychladnout.

Vertikutaror skladujte na suchém misté.

Pro prostorové Usporné vySroubuijte kfidlaté
matice na horni pficce a odklopte horni ¢ast
rukojeti.

9 LIKVIDACE
M

B Pred likvidaci stroje musite vyprazdnit palivo-
vou nadrz a nadrZz motorového oleje!

®  Obal, stroj a pfisluSenstvi jsou vyrobeny z re-
cyklovatelnych materialli a je nutné je likvido-
vat pfislusnym zplsobem.

Benzin a motorovy olej nepatfi do do-
maciho odpadu nebo odtokd, ale od-
vazeji se k roztfidéni, pfip. k ekolo-
gické likvidaci!

UPOZORNENI
V pfipadé poruch, které nejsou v této ta-

bulce uvedené nebo které nemizete sa-
mi odstranit, se obratte na nas zakaznic-
ky servis.

Stisknéte spinaci tfrmen motoru k horni rukojeti
Zkontrolujte zapalovaci svicky, pfipadné je vymeérite
Vycisténi vzduchového filtru

92
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Zakaznicky servis/servis Mm

Porucha Odstranéni

Slabne vykon motoru ®  Zvolte mensSi pracovni hloubku
Vyménte opotfebené noze
Posekejte travnik (travniku je pfFili§ vzrostly)

Spatny vykon verti- ®  Zvolte mensi pracovni hloubku
kutatoru = Vymérite opotfebené noze
®  Neklidny chod ®m  Poskozené noze

®  Pfistroj vibruje ®  Vyhledejte servis

11 ZAKAZNICKY SERVIS/SERVIS servis AL-KO. Najdete je na internetu pod nasle-

Mate-li n&jaké dotazy k zaruce, opravé nebo na- dujici adresou: )
sar www.al-ko.com/service-contacts

12 ZARUKA

Pfipadné vady na materialu i vyrobni zavady na vyrobku odstranime béhem zakonné Ihuty pro rekla-
maci nedostatkd, a to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo dodanim nahradniho vyrobku. Lhata pro
reklamaci nedostatk( se Fidi pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

NaSe zaruka plati jen v nasledujicich pfipadech:  Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

®  Dodrzujte tento navod k obsluze B Svévolné pokusy o opravu
®  Radné zachazeni ®m  Svévolné technické zmény
B Pouziti originalnich nahradnich dild B PouZivani v rozporu s uréenym ucelem

Ze zaruky jsou vylouceny:
m  Skody na laku, které jsou zptisobeny normainim opotfebenim.

B Opotifebované dily, které jsou na karté nahradnich dilti | xxxxxx (x) oznaceny rameckem.
B Spalovaci motory (zde plati zvlastni zaru¢ni ustanoveni pfislusného vyrobce motoru)

Zarucni doba zac¢ina dnem nakupu prvnim koncovym uzivatelem. Rozhodujici je datum na nakupnim
dokladu. S timto zaruénim listem a originalem nakupniho dokladu se obratte na svého prodejce nebo

prodavajicimu zustavaji timto prohlasenim nedotceny.
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